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1. TROCHE SWIATEA

Pan Jézef i pani Helena Wilscy zaslubieni byli dopiero od pét roku. Dziato im si¢ dobrze
na tym $wiecie, cho¢ — nie najlepiej. Mieli trzy pokoje, w nich mebelki, takie tam —
nieosobliwe, par¢ oleodrukéw!, keédre im ofiarowat druzba, i starg stuge Mateuszows,
ktéra przyszla Bog wie skad, ale jes¢ gotowala niezgorzej.

Do inwentarza tego pani Helena wniosta niewiele. Naprzéd kanarka, ktérego razem
z klatka podarowata jej ciotka. Ciotczysko ubogie, wicc i prezent nie byt kosztowny; ale,
ze jadl i $piewal, cieszono si¢ nim i powieszono w oknie, jak nalezy.

Razem z kanarkiem wkwaterowal si¢ kuferek z bielizng, jeszcze jeden kuferek z su-
kienkami, pudlo z kapeluszem i toaleta nie wiadomo z czym. Dorozkarz, ktéry przywidzt
to biedactwo, dostal pét rubla i byt kontent?, a Helunia, ustawiwszy kuferki, pudetko
i toaletk¢ na wlasciwych miejscach, takie byta kontenta nawet wigcej, anizeli dorozkarz.

W kilka dni po wprowadzeniu si¢ do nowego gniazda, pomiarkowawszy?, ze jej czegos
brak, sprawila sobie fartuszek z kieszeniami i napier$nikiem. Czysty to byl fartuszek, jak
zloto i mial u dotu falbanki; mloda gosposia ubrala si¢ went czym predzej i chodzita caly
dobe, trzymajac rece w kieszeniach, a nazajutrz schowata go do szafy, gdzie lezy po dzi$
dzien. Prawde powiedziawszy, nie bylo do czego stroi¢ si¢ w fartuszek.

W tydzien potem przybyl nowy frasunek? w domu; w jego nastgpstwie pani Hele-
na zawiesita w oknach bardzo geste muslinowe firanki. Maz przyznal, ze dobrze zrobita,
cho¢ nie wiedzial dlaczego; ale ja wiem. Mial ten pan brzydki, cho¢ niezupelnie grzesz-
ny zwyczaj czgsto calowaé zong. Calowal ja w pierwszym pokoju, w drugim i trzecim,
na krzesle, pod lustrem i przy oknie, a zawsze w sposdb wyczerpujacy. Naprzéd w lews
raczke, potem w prawa raczke (albo na odwrét), potem w szyjke z czterech stron, potem
w buzi¢ ze wszystkich stron...

Sa fakey dowodzace, ze pani Heleny catusy nie nudzily, ani martwily, lecz niewatpliwe
jest, ze w czasie tych uroczystosci odwracata glowe od okna. Mgz przyznawal, ze jest to
zabawne, cho¢ nie wiedzial, dlaczego odwracala glowe od okna, ale Zona wiedziala, ze
robi to z obawy. Naprzeciw nich bowiem bylo inne okno, a w nim pewien z6lty starzec
z rzadkimi, siwymi faworytami®. Ile razy mlodzi poczynali si¢ calowad, tyle razy staruch
ukazywal si¢ w swoim oknie, w bialej szlafmycy, z ponsowym fontaziem$ na wierzchu,
i $mial si¢, mruzgc oko i pokazujac zgby takie z6lte, jak on sam.

Helunia ze ziosci kupita dziesi¢¢ tokei muslinu i pozastaniata wszystkie okna. Od tej
pory zamiast skrzywionej twarzy sasiada widziata tylko pasowy fontaz jego szlafmycy,
ktory trzast sig jak galareta, prawdopodobnie z wielkiej irytacji. Dobrze tak dziadziskowi:
niech si¢ nie $mieje!...

Na $mier¢ zapomnielismy dodad, ze oprécz niewielkich kufréw, pudetka, toaletki
i kanarka, przyniosta Helenka na nowe gospodarstwo jeszcze co$. Ale co?... Nie suszcie
sobie, ludzie, glowy na préino, bo nigdy nie zgadniecie!... Oto przyniosta pare raczek
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drobnych, bialych i pulchnych, a z nimi pracowito$¢ mréwki; do tego zwoj wlosdéw ge-
stych i migkkich jak jedwab i dwoje oczu jak pogodne niebo; wreszcie nosek zadarty i usta
koralowe, i z¢by drobne a biale, i serce takie szczere a czyste, takie kochajace i wierne,
jakiego, ach! dobrzy ludzie, trudno miedzy nami odszukac.

Pewnego dnia (miata juz wtedy lat siedemnascie), dzisiejszy maz jej, a dwczesny stu-
dent szkoly politechnicznej, rzekt do niej:

— Chciatbym pani co$ powiedzied...

— Niech pan powie — odparta.

— Kiedy si¢ bojg!...

— To musi by¢ co$ niedobrego?

— Kocham panig.

Helenka otworzyla usta ze zdziwienia, a potem odpowiedziala:

— A wie pan, Ze... to dobrze.

— A pani mnie kocha?

— Czy ja wiem?...

— A bedzie pani czekala na mnie?

— O, niezawodnie!

— Mam pani sfowo. Jak skoricz¢ szkole, pobierzemy sig.

— Prosz¢ by¢ przyzwoitym! — zgromita go Helunia.

Tyle tylko méwili o milosci, a we trzy lata pobrali sie.

Whadystaw byt mechanikiem, co jego zong obchodzilo niewiele, i mial opinie zdol-
nego i szlachetnego czlowicka, a to ja obchodzito wigcej. Miat przy tym ladng figure,
czarng brodg i wlosy, piwne oczy i pickna twarz, co Heluni¢ obchodzilo jeszcze wigcej.
Wreszcie kochat jg, a ona za nim szalata.

Rezultatem takiej kombinacji zdrowia, urody i przywiazania byta wielka rado$¢ w trzech
pokoikach na drugim pigtrze, przez cale pie¢ miesigcy bez czego$. Od kilkudziesi¢ciu dni
jednak na horyzoncie malzeriskim ukazal si¢ punkt czarny: Wiladystaw nie mial roboty!

Bankier Welt, przy ktérym Wilski w ciagu roku zarobit péltora tysigca rubli, jakos
od dnia $lubu zaniedbal mechanika, a wreszcie zupelnie si¢ od niego odsunal. Pozostaly
oszezednosci, nadzieje i robota doryweza, wszystko to jednak nie wystarczalo na utrzy-
manie domu. Ograniczono wigc wydatki, zmieniono ostatnia dwudziestopigciorubléwke
i... wydano przedostatniego rubla!...

Drzien ten byl bardzo przykry dla malzonkéw. Wladystaw, unikajac wzroku zony,
zamknat si¢ w swoim pokoju po to, aby robi¢ sobie wyrzuty, ze unieszczeéliwit kochajaca
go kobiete. Helunia znowu, widzac meza zmienionego ze smutku, sobie przypisywala
klopoty i méwila:

— Moj Béze! Gdyby on si¢ ozenit z bogata?... Ja bym chyba umarla, ale na c6zem
ja si¢ zdala komu na $wiecie?l... Zeszlego kwartatu sprawilam sobie az za dziesi¢¢ rubli
sukienke!... Achl... Gdyby ja kto odkupit!...

Tak myslata, stapajac na palcach i ogladajac swoje kwiatki. Niekiedy podchodzita pod
zamknigte drzwi mezowskiego pokoju i stuchata. Ale tam bylo cicho. Natomiast z kuchni
dolatywal toskot przesuwanych rondli, a z okna $wiergotanie kanarka.

— Czego ten kanarek tak wrzeszezy?... — odezwal si¢ nagle Wladystaw z odcieniem
niecierpliwosci w glosie.

— On juz bedzie cicho! — odpowiedziata Helenka, nastepnie zblizywszy si¢ do klatki,
dodata pélgltosem: — Cicho, méj ptaszeczku, cicho! Pan si¢ gniewa na nas, cichol...

Kanarek spojrzat na nig naprzéd jednym okiem, potem drugim, ruszyl ogonem na
prawo i na lewo, a potem za$wiergotat jeszcze glosniej. Przestraszona Helenka nakryta
mu klatke czarnym szalem, ptak uspokoit si¢.

— Teraz pewnie bedzie spal — rzekla i przystgpita do drzwi mezowskich.

Polozywszy jednak reke na klamce, jakby sploszona swoja $miatoscia, cofnela si¢ na
srodek pokoju i stata tak pare chwil, thumigc, oddech w piersiach.

— Nie mozna mu przeszkadzac! — rzekla i, wprowadzajac w czyn t¢ uwage, otworzyta
drzwi.

— Czy$ mnie wolal, Wladziu? — spytata.

— Nie.

Zblizyla si¢ ostroznie do siedzacego meza i pocatowala go.
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— Myslalam, ze$ mnie wolal.

— Ten kanarek mnie draini — odpart Wiadystaw.

— Przykrylam go, juz $pi.

Znowu go pocalowata.

— A jezeli bedziesz potrzebowat — méwila dalej — to zawotaj... Jestem ciagle w dru-
gim pokoju...

I znowu go pocatowala.

Potem popatrzata chwile na smutng twarz meza i wyszla po cichu, zamykajac drzwi
za sobg...

»Rzekt onego czasu Pan Bég: niedobrze by¢ cztowiekowi samemu...”

»A gdy stworzyl Pan z ziemi wszelki zwierz polny...”

»Tedy przypuscit twardy sen na Adama, i zasnal: i wyjal jedno zebro jego i zbudowat
Pan z iebra onego, (ktére wyjat z Adama), niewiastg i przywiddt j3 do Adama...”

O, Panie! O, Panie!

II. TROCHE CIENI

Pokéj Whadystawa byt obszerny i widny, jak przystato na pracownie technika. Procz nie-
zb¢dnego biurka, szezlonga i krzesel, byt tam stét do rysunkéw, maly warsztat $lusarski
i stolarski do robienia modeléw, ksigzki, plany, modele i mnéstwo narz¢dzi, ktére majg
przywilej budzenia ciekawoéci profanéw’. Na wszystkim tym jednak znaé bylo bezro-
bocie. Ani jeden widrek, ani jedna szczypta opitkéw nie zanieczyszczala warszratu. Tusz
i karmin w miseczkach wyschly, plany pozétkly, a na rajzbretach® i rozpoczetych rysun-
kach lezala warstwa kurzu.

Whadystaw czytal z hydrauliki rozdzial o turbinach. Gdy weszla zona, z niewymow-
ng goryczg przypomnial sobie, ze przed tygodniem zadano od niego planu turbinowego
mlyna, wezoraj za$ odpowiedziano mu, ze mlyn zbuduje kto inny.

— Miatem tez po co pracowaé cate lata wéréd niedostatku — szepnal, pomyslaw-
szy, ze owym lepszym od niego ktosiem byl ciesla od wiatrakéw, ktéry plany uktadat
z patykéw.

Po tej uwadze rzucit hydraulike i wzial si¢ do rachunku catkowego. Tu wzrok jego
padt na formufe: T(x) = T(2) = 1, i otéz przypomnial sobie ze ma tylko jednego rubla
w domu!

— Ja méglbym jes¢ przez pare¢ dni suchy chleb, do ktéregom si¢ przyzwyczail, ale

,O mnie nie my$l, méj Wladziu... ja mogg je$¢ suchy chleb, nieraz mi si¢ to przeciez
zdarzalo...”

Obejrzat si¢, ale w pokoju nie byto nikogo. Teraz dopiero przypomniat sobie, ze stowa
te przed kilku dniami powiedziata mu Helunia.

,Ja tam z pafistwem za jedno; jak padstwu, tak i mnie!...” — odpowiedzialo echo
wspomnien glosem Mateuszowe;.
— Wielki Boze! Jakiz ze mnie egoistal... — pomyslal i krew uderzyta mu do twarzy.

Z tym wszystkim, na trzy osoby jest w domu rubel!...

Odwrécit kilkanascie kart ksiazki i trafit na formule prawdopodobieristwa zdarzenia
przysziego ze zdarzen przeszlych.

— Jezeli przez czterdziesci dni nie mialem roboty, jakie jest prawdopodobieristwo, ze
ja dostang¢ jutro?

— Jedna czterdziesta pierwsza! — odpowiedziata formuta.

Ciekawym bardzo, jakie tez jest prawdopodobiefistwo, ze zostan¢ ztodziejem lub sa-
mobdjca?...

Formuta milczata.

Przez okno widaé bylo $nieg topniejacy na dachach, par¢ napuszonych wrébli i skraj
nieba. Wladystaw podnidst oczy na niebo i pomyslal, ze dzi$ jest polowa marca, i ze nie
predzej niz w maju dostanie miejsce rysownika w fabryce, z pensjg trzydziestu rubli na
miesigc, za dziesie¢ godzin pracy!...

7profan — laik. [przypis edytorski]
8rajzbret — deska kreslarska. [przypis edytorski]

BOLESLAW PRUS Przeklgte szczgscie 4



Odrzucit rachunki i wzigt Maksymy Epikteta®. Filozof niewolnik bywal cz¢sto leka-
rzem zbolalej duszy; Wiladystaw otworzyt ksigzke i poczal przewracaé kartki. , Wygnaj
twoje pragnienia i obawy — méwil medrzec — a pozbedziesz si¢ tyrana.”

»0O, Slepy i niesprawiedliwy! Moglbys tylko zaleze¢ od siebie, a cheesz zaleze¢ od tysigca
rzeczy, ktore ci sa obce i ktére oddalajg ci¢ od prawdziwego dobral... ”

Whadystaw nagle przestat czytad i stuchal. W drugim pokoju szeptano.

— Pani! — méwila Mateuszowa — Kobieta masto przyniosta.

— Nie wezme dzi§ — odparta Helunia.

— Slicznoéci masto, pan takie lubi...

— Niech przyjdzie na drugi raz.

— Co tu czeka¢ na drugi raz?... Ona juz nie przyjdzie tak predko! Zreszta... ja kupie
za swoje, to pani mi odda? Mam przecie trzynascie rubli...

Chwila milczenia. Wiadystawowi opadly rece.

— Powiedzialam Mateuszowej, ze nie cheg! — odparta Helunia.

Stuigca oddalita sie, mruczac.

— Mam rubla — szepnat Wladystaw.

Potem przypomniat sobie, ze dzi§ jest éroda, i ze jutro przyjdzie do nich na obiad
pewien ubogi student, brat zmarlego kolegi.

»Nie pragnij, aby w $wiecie dzialo si¢ tak, jak ty chcesz, ale chciej, aby si¢ dzialo tak,
jak si¢ dzieje, a bedziesz zawszg zadowolony”.

Whadystaw ruszyl ramionami, zlozyt ksigzke i upadt na szezlong. Podobna filozofia
dobra byla dla ludzi, ktérzy wypiwszy czarng kawe, ida spa¢ po smacznym obiedzie, albo
dla tych, w ktérych cierpienie wyplenilo juz wszelkie uczucia.

Lezac na szezlongu, przymknat oczy, jak cztowiek, ktdry chee przypatrzy¢ sic wng-
trzu swojego ducha, i ze zdumieniem rozmyslal, z jak malych przyczyn powstaja wielkie
bolesci.

— Jutro — méwil — nie bedzie juz w domu ani grosza. Gdybym byl sam, $miat-
bym si¢ z tego, ale mam zong... Ach! Jej rezygnacja zabija mnie!... Od czterdziestu dni
prositem, zebralem o pracg i nie dano mi jej... Dzi§ technikéw wiccej, niz szewcow...
Wyjecha¢ nie ma gdzie i nie ma po co. Umrzeé?... Jezeli rzeczy zaczng sprzedawac...
A jezeli pojutrze juz obiadu nie bedzie?...

— Wihadziu!... Wiadziu!... Patrz!... — krzykneta nagle Helenka, whbiegajac do pokoju.

— Co to jest?...

— W twojej kamizelce znalaztam pi¢¢ rubli... Wziglam ja do naprawy i w gbérnej
kieszeni... Patrz!...

Whadystaw usiad! na szezlongu, a zona upadla mu na szyje.

— Widzisz, jaki Pan Bég taskaw?... Mieli$my tylko rubla w domu, ty$ si¢ martwil,
widziatam to, i otéz mamy pienigdze. To na par¢ dni nam wystarczy, a potem bedziesz
mial robote!

— Skad?... — spytal maz.

— Czy ja wiem, skad?! — odparla pieszczac go. — Ale przeciez mie¢ musisz, bo to
juz ostatnie pienigdze!

— Dziecko!

— Ciekawam bardzo, skad one si¢ tam wzigly?

— Przypominam sobie. Zdal mi kto$ reszte, ja schowalem pig¢ rubli do kamizelki,
a potem pomyslalem, zem zgubil. Rok juz tam lezg!

— No, widzisz, jak to nie trzeba si¢ martwi¢. No, u$miechnij si¢! Tak, dobrze...
Wiec nie podzigkujesz Zonie, ze ci stare kamizelki naprawia?... Ach! Ty nic dobrego...
Juz trzeci dzieri plakaé mi sie chee! Nie méwisz nic do twojej zony kochanej, na kanarka
si¢ gniewasz, desperujesz!® po katach. No, przepro$ zong!... Tylko predzej!... Jeszeze razl...

Whadystaw czul, ze pod wplywem tego szczebiotania, a moze i znalezionych pigciu
rubli, powraca mu spokojnoé¢. Usmiechnal si¢ ze swojej rozpaczy i prawie nie mogl wie-
rzy¢, ze tak drobna rzecz, jak znalezienie trochy pienigdzy, moze przywréci¢ zachwiang
réwnowage i zniszezy¢ wielka burze duchows.

oEpiktet z Hierapolis (ok. so—ok. 130) — filozof rzymski, przedstawiciel stoicyzmu. [przypis edytorski]
0desperowad — rozpaczaé. [przypis edytorski]
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— Kaig juz dawaé obiad — méwila Helenka. — Mamy zup¢ piwnag ze $mietang,
z grzankami i z serem i jeszcze kartofle osmazane.

— Uwazam, ze zupeg rachujesz co najmniej za cztery potrawy?

— Ale, bo widzisz, dla ciebie kazatam jaj ugotowa¢.

— A dla siebie?

— Ja jaj nie lubig. Ale zresztg... w tej chwili przyszedt mi apetyt. Kazg dotozy¢ pare,
dla mnie i dla Mateuszowej...

Niebawem zrzgdna Mateuszowa podata obiad, a Wladystaw zdjat szal z klatki. Kana-
rek, zobaczywszy $wiatto, zatrzepotat si¢ i poczal $wiergotal. Towarzyszyly mu wréble na
dworze, krople rosy obficie splywajace z dachu i wesoly $miech Helenki.

Teraz Wladystawowi nie wiadomo skad przyszla na my$l wiosna. Przypomnial sobie,
ze dzieckiem jeszcze bedac, wybiegl pewnego dnia do ogrodu, po wielkim deszczu. Trawa,
wezoraj blada, dzi$ byla zielona jak szmaragd; drzewa, okryte wezoraj paczkami, dzi$ petne
byly mlodych listkéw. Na ziemi staly katuze wody, na niebie ja$niala tgcza, a w jego duszy
dzieciecej obudezilo si¢ co$, czego jeszcze nie umial nazwad.

Wszystko to przypominato mu si¢ bardzo doktadnie, skutkiem czego usciskat i uca-
lowat zong, ktéra mimochodem spojrzawszy przez firanke, dostrzegla w oknie po drugie;
stronie $piczasta szlafmycg!! z fontaziem i z6tta twarz chytrego staruszka.

Chudy starzec $miat si¢ jak dawniej i jeszcze mocniej przymruzat oko, lecz tym razem
Helenka nie gniewata si¢ na niego. Miltosierny Bog tak juz ten $wiat urzadzit, ze miodzi
mezowie ciesza si¢ na nim pieciorubléwkami, mtode zony mezami, a staruszkowie radoscia
mlodych!...

ITII. WIDZIADLA

W par¢ dni, malzonkowie mieli jeszcze catkowite trzy ruble, lecz widokéw na robote
nie bylo. Mimo to cieszyli si¢ jak dzieci i nie bez powodu. Dzi$ byt u nich na herbacie
dawny a wyprébowany przyjaciel Whadyslawa, zarazem druzba obojga, Jézef Grodzki,
ktéry w przejezdzie spod gor Uralskich do Londynu, wstapil na kilkanascie godzin do
Warszawy.

Grodzki, z powolania inzynier, od p6t roku mieszkat na granicy Azji i robit tam fortu-
n¢. Byt to blondyn niski i thusty, méwiacy glo$no, $miejacy si¢ jeszcze gloéniej, przy tym
energiczny, trzezwego umystu i z najlepszym sercem chlopak. Kochat Wilskich jak wia-
sng rodzing i przywidzt im z odleglej swojej siedziby goscifical2: pare chinskich filizanek,
okruch rodzimego zlota i kawal malachitu.

W tej chwili troje naszych przyjaciél siedzialo przy herbacie, a Grodzki opowiadal im
swoje dzieje, ktére zakoriczyt w nastgpujacy sposéb:

— No! A wam jakze si¢ powodzi?... Spodziewam si¢, ze dobrze! Ja mam wprawdzie
szes¢ tysiecy rubli pensji, lecz w kraju, gdzie nie wierza w skarpetki i chustki do nosa,
cztowiek, cheacy zy¢ po europejsku, musi duzo wydawaé. Totez zaledwie uciulalem sobie
tysigc rubli i te zlozylem dzisiaj w naszym banku. Nedza!... Co?...

Uslyszawszy to, Helenka podniosta na meza swoje stodkie, szafirowe oczy z dziwnie
zalosnym wyrazem, a Whadystaw lekko brwi zmarszezyl. Grodzki uchwycit w przelocie t¢
niemg rozmowe biedakéw, czegos$ sic domyslit, i rzekt:

— Z tym wszystkim mam duzy klopot. Obstalowano!® u mnie projekt tartaka paro-
wego i takiegoz mlyna. Wierny zasadzie: drzyj tyko, dopdki si¢ da, przyjatem obstalunki,
zacenilem trzysta rubli sztuke, a pienigdze wziglem z géry. Dzi$ za kar¢ bede musial
szuka¢ technika, ktéry by je wykonal, a czasu nie mam.

— Moze by Whadzio?... — wtracila $piesznie Helenka, oblewajac si¢ purpurowym
rumiencem.

Whadystaw siedzial jak na szpilkach.

— Whadzio!... — odparl Grodzki. — Najch¢tniej oddam mu robotg, byle ja tylko
raczyt przyjaé. No, i 6z ty, Wiadyslawie?...

— Przyjme!

Uszlafmyca (z niem.) — dawne nakrycie glowy, zakladane do snu. [przypis edytorski]
2g0ciniec (daw.) — podarunek. [przypis edytorski]
Bobstalowa¢ — zleci¢ rzemieélnikowi wykonanie czego$. [przypis edytorski]
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— Brawo!... Tak to rozumiem, skoficzymy interes w dwu wyrazach. Notatki i pie-
nigdze dam ci zaraz. — Z tymi stowy inzynier wydobyt z kieszeni bajecznej wielkosci
pugilares'4, pelen pieniedzy, weksli's i notat, wyjal stamtad kawatek papieru, zapelnio-
nego cyframi, sze$¢ sturublowych bankocetli'® i wszystko to potozyt na stole.

— Wydobytes nas z ciezkiego klopotu! — zawotal Wiadystaw, $ciskajac go za reke,
po czym opowiedzial mu o swym polozeniu.

— Niepoczciwi! — wykrzyknat inzynier. — Gdybyzescie byli do mnie cho¢ stéwko
napisali, pozyczylbym wam kilkaset rubli na parg lat bez procentul...

Po podzickowaniach i obustronnych zapewnieniach o przyjazni, rozmowa skierowala
si¢ na inny przedmiot.

— Céz, Wiadystawie, jakze bedzie z naszg spélka i fabryka?... — zapytal, $miejac sig,
Grodzki.

— Dojrzewa w biurku! — odparl tym samym tonem Wiadystaw.

— Trzeba pani wiedzie¢ — méwit inzynier, zwracajac si¢ do Helenki — ze maz jej co
dzien tworzyl nowy projekt, a kazdy filantropijny, cho¢ zreszta bardzo rozsadny. Miedzy
innymi namawial nas, w szkole jeszcze, aby$my, powrdciwszy do kraju i dorobiwszy sie
pienigdzy, zalozyli fabryke plétna...

— Na ktérg ma pan obecnie tysigc rubli, a Wladystaw zon¢ — przerwata Helenka.

— I to jest kapitat — odparl Grodzki. — Otéz nasza fabryka, méwig pani, miafa
stanowczo wyrugowaé plétna zagraniczne i wywolaé przewrdt w tego rodzaju zaktadach
krajowych. Wiadystaw zaprojektowal nowy system wentylacyjny dla zdrowia robotni-
kéw, dalej tantiemy i emeryture znowu dla nich. Dalej czytelni¢ dla doroslych, bardzo
znakomitg szkole dla dzieci i pewien rodzaj seminarium dla praktykantéw.

— Marzenial... — wtrgcit ze smutkiem Wiladystaw.

— Pozwdl sobie powiedzie¢ — odparl Grodzki, — ze wole te marzenia naszej mto-
dziezy od knajpiarstwa i burszynady'” studentéw niemieckich. Powiem ci nawet wigcej,
ze twoje marzycielskie projekty uczyly nas na obczyZnie myslec o kraju i jego potrzebach,
i ze one to wlaénie zjednaly ci serca wszystkich. Nie opuszczaj zatem rak. Nie uda nam si¢
fabryka plétna, to zalozymy kuzni¢ wzorows; nie uda si¢ szkola techniczna, to sprébu-
jemy otworzy¢ porzadne warsztaty. Ja weale nie daj¢ za wygrang. Dzi$ jestem na drodze
do majatku i honorem ci reczg, ze skoro zbiore kilkanascie tysiecy rubli, przypomne ci
twoje projekty.

Gadatliwemu inzynierowi $wiecily si¢ oczy, gdy to méwil. Cala jego fizjognomia's
wyrazala energi¢, zapal, a nade wszystko ufno$¢ we wihasne sily, keérej nieco zngkany
Wladystaw juz nie posiadal w takim stopniu.

— Ile to potrzeba pieniedzy na fabryke! — odezwata si¢ Helenka, krecac glows.

— Zapewne, ze wiele! Z tym wszystkim jednak maz pani, gdyby umiat ku¢ zelazo na
goraco, mégt byl juz dawno utworzyé podobng fabryke.

— Ja2... Jakim sposobem?... — zapytal zdziwiony Wladystaw.

— Cha! Cha! Nie pamigtasz, serce?... — wykrzykngt Grodzki. — Trzeba byto mysle¢
o fabryce pét roku temu, wowczas gdy sie w tobie kochata pani bankierowa Welt...

— We mnie?... Bankierowa Welt?... — powtorzyl jeszcze bardziej zdumiony Wilski.

— O, prostaku! O, niewinny baranku! — wolal Grodzki.

— Caly $wiat wiedzial, ze szaleje za nim ta poczciwa kobiecina, a on nie wie o tym
do dzi$ dnia! Cha! Cha! Cha!

Helenka, stuchajac, zapomniala o samowarze, skutkiem czego goraca woda przelata
si¢ juz przez wierzch szklanki. Drobny ten wypadek skierowal rozmowe na inny temat
i pozwolit Wladystawowi ukry¢ niespodziane, lecz wielkie zaklopotanie, jakiego w tej
chwili doswiadczyt.

Vpugilares (daw.) — portfel. [przypis edytorski]

5yeksel — dokument zobowigzujacy do zaplacenia okre$lonej sumy w oznaczonym terminie. [przypis edy-
torski]

16hankocetle (z niem.) — banknoty. [przypis edytorski]

Ybursgynada (z niem. Bursch: student niemieckiej akademii) — korporacja akademicka o charakterze na-
rodowym. [przypis edytorski]

8fizjognomia (daw.) — wyglad twarzy, ciala. [przypis edytorski]
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Okolo jedenastej wieczorem Grodzki, ktdry musial nazajutrz rano wyjechad, pozegnat
swoich przyjaciét i na zakoniczenie rzekl:

— Pani Heleno! Znienawidz¢ was, jezeli w klopotach nie odwolacie si¢ do mnie.
Jestem czlowiekiem z jednej sztuki, nie lubi¢ ceremonii migdzy swoimi, a kogo kocham,
to juz calym sercem...

Rozrzewniona Helenka serdecznie $cisnela go za reke.

— No, a ty Wladystawie — dodal — bierz si¢ na ostro i réb pieniadze! Na honor!
Jeste$ jedynym facetem, w ktérego reku rad bym widzie¢ miliony, bo wiem, zeby$ je
puscil, ale z pozytkiem i dla ogétu, i dla bliskich tobie!...

Gdy Grodzki wyszedt, Helena zajela si¢ sprzataniem, Wiadystaw za$ poczat chodzi¢ po
pokoju i mysle¢. W duszy jego $cieraly si¢ dwie idee: jedna z nich byly obstalowane przez
Jézefa modele, drugg... Drugg Wiadystaw chcial gwaltem wyrzucié¢ za obre¢b $wiadomodci.

— Kotly do modelu obstaluj¢ u mosi¢znika... — mysélal.

»2Bankierowa Welt kochata si¢ w tobie” — szeptat jaki$ glos.

— Ciekawym, ile mnie bedg kosztowaly? — méwit znowu Wiadystaw.

»Kochala ci¢, czy slyszysz?...” — powtdrzyt ten sam glos.

Whadystaw poszed! do swego pokoju i poczal przeglada¢ notatki, zostawione przez
Grodzkiego. Nagle odwrécit glowe: zdawalo mu sig, ze za jego krzeslem stoi jakie$ wi-
dziadlo, ktére mu nieustannie szepce do ucha:

»Kochata cig!...”

Wilski rzucit si¢ na szezlong, opart glowe na reku i utkwit wzrok w suficie. W tej
chwili moce nadziemskie opanowaly jego dusz¢ i oto, co widziat:

Pewnego dnia, mlody, dziwnej picknosci cztowiek, ubrany we frak, jak przystalo na
suplikanta!®, wszed! do gabinetu bankiera Welta.

Znakomity finansista siedzial przed biurkiem, na ktérym lezalo mnéstwo otwartych
ksigzek, tudziez stosy zapisanego papieru — i... czytal. Uwaga jego byla tak mocno zajeta,
ze dopiero po uplywie dwu minut zdotal spostrzec mlodzierica, ktéry w prostocie ducha
wywnioskowal stad, ze bankier musi by¢ wielkim czfowiekiem.

Gdy Welt zbudzit si¢ ze swych glebokich rozmyslar, rzekt, uchylajac haftowanej cza-
peczki:

— Ach! To pan Wilski?... Stokrotnie przepraszam! Pozwél pan, ze zatrzymam cza-
peczke na glowie. Czlowiek tak wiele pracuje umyslowo, ze az doswiadcza strzykan. Co
pan rozkaze?...

Wilski, zamiast odpowiedzi, podal mu list. Bankier spojrzat na pieczatke i zdjat cza-
peczke.

— Wiem, to pisze mdj przyjaciel, ksigze.... Czgsto ze sobg korespondujemy. Dobry
chlopak! Tylko strasznie demokratyczny...

Potem otworzyt list i w miar¢ odczytywania méwit:

— ,Najuprzejmiej polecam laskawym wzgledom...” Dobrze! ,Najzdolniejszy uczen
na wydziale mechanicznym. Bardzo pigknie! Wielki medal zloty...”

— Panie Wolski...

— Nazywam si¢ Wilski.

— Panie Wilski, to musi by¢ duzy ten wielki zloty medal, ktdry pan dostal?...

— Dosy¢.

— Tak, ja to wiem!... Niech pan bez ceremonii siada, bardzo prosze.

Zaproszenie bylo zbyteczne, poniewaz Wilski sam juz usiad} bez ceremonii.

Skoriczywszy czytaé, Welt méwil dalej:

— Po tym liScie dom méj jest dla pana otwarty. Przyjaciele naszych przyjaciot sa
naszymi przyjaciétmi. Pan bedziesz laskaw pofatygowac si¢ do nas co czwartek na herbate,
poczawszy od dzi$ dnia, o wpét do dziesigtej wieczorem.

— Czy mogg spodziewad si¢?... — wtracit Wilski.

— Motze si¢ pan spodziewaé najdystyngowariszego towarzystwa w salonach mojej
zony.

— Mialem w tej chwili na my$li posadg techniczng.

— Ach! Pan mial na mysli posad¢?... O tym jeszcze pogadamy.

Ysuplikant (daw.) — osoba wnoszaca prosbe. [przypis edytorski]
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Wilski pozegnat go i zabieral si¢ do wyjscia.

— Ale, alel... Panie Wilski... Jak pan bedzie pisat list do ksigcia, to prosz¢ mu si¢
picknie kiania¢ ode mnie.

Tego samego dnia na herbacie poznal Wiadystaw pania Wel.

Byta to kobieta w sile wieku, nie tyle pigkna, ile majestatyczna, a zarazem pociagajaca.

Sniada jej twarz miata wyraz powagi i stodyczy, a czarne oczy dziwnie rozmarzaly ludzi.

W ciggu wieczora pani domu kilka razy przez czas diuiszy rozmawiala z Wilskim,
ktéry, majac glowe nabitg rozmaitymi planami, méwit tylko o nich. Bankierowa stuchata
go uwaznie i patrzata na niego tak jako$ szczegélnie, ze Whadystaw, powrdciwszy do domu,
spa¢ nie mogt.

Na drugi dzien Welt dat Wilskiemu korzystne zajecie i uroczyscie wezwal do jak
najczestszych wizyt.

»Ona ci¢ kochatal...” — szeptal mu uporczywie glos, pod ktérego wplywem pewne
fakty ukazywaly sic Wladystawowi w nowym zupelnie $wietle.

Na jednym z zebran czwartkowych, gdy Wilski rozmawiat z bankierowa o swym stu-
denckim zyciu, zblizyt si¢ do nich pewien nowiniarz i opowiedzial, ze jakas dama uciekla
z kochankiem.

— Kobiety dla mitosci wiele robig! — zakoriczyt dowcipni$ z uSmiechem.

Pani Welt surowo spojrzala na niego, a gdy odszedl, rzekla do Wihadystawa swym
spokojnym i przejmujacym glosem:

— Tak, kobiety dla mito$ci wiele robia, lecz mezczyzni nie umieja tego ocenié!

To powiedziawszy, wstata i, nie patrzac na Wilskiego, przeszla do innej grupy.

Innym razem, gdy rozwijal przed nig plan towarzystwa budowlanego, przerwata mu
nagle, méwigc:

— Czy pan z kobietami zawsze rozmawia tylko o inzynierii?

— To zalezy — odpart — z niektérymi méwie o sztukach picknych, co zreszta jest
bardzo nudne.

— Ach, tak! — odpowiedziata. — Méw pan zreszta cokolwiek.

Przymkneta oczy, oparta glowe na fotelu i z wyrazem spokojnego zachwytu na twa-
rzy stuchata o potrzebie asfaltowania fundamentéw, o kranach wodociagowych i gazie
w mieszkaniach, a nade wszystko o zelaznym belkowaniu.

Wilski byt w dziwnej pozycji. Mial narzeczona, ktéra kochal, i znat kobietg, do ktdrej
ciagnely go instynkty. Gdy rozmawial z pania Welt, czul, ze mu w zylach plynie co$ na
ksztalt roztopionego olowiu; lecz wrazenie to nigdy nie trwalo przez czas dluzszy.

Niekiedy, o$mielony jej spojrzeniami, postanawial wspomnie¢ co§ o milosci. Przy
najliejszej jednak wzmiance tego rodzaju, wzrok bankierowej stawat si¢ chiodny, a na
ustach rysowat si¢ wyraz pogardliwy i niechetny. Przechodzil wéwczas do kwestii obo-
jetnych, i znowu wszystko bylo dobrze.

Z poczatku Wilski tracit glowe wobec tej zagadki, z czasem jednak oswoil si¢ z nig
i myslal:

wJaka szkoda, ze ta kobieta jest tak chlodna i mysli tylko o kwestiach finansowych.
Gdyby nie to, ludzie wariowaliby z jej przyczyny, a najpierw sam maz!...”

I o niej to powiedzial Grodzki, ze szalata za Wiadystawem!

— To by¢ nie moze! — mruknal Wilski, otrzasajac si¢ z marzen i powstajac z szez-
longa. — Pani Welt jest kobieta z marmuru i... banknotéw...

»A jednak kochala ci¢” — szeptal glos.

— Glupstwo! — odpart z usmiechem Wiadystaw. — Kochata mnie, a przecie jej maz
nie daje mi teraz zadnego zajecia.

»Od jak dawna?” — spytat glos.

— Od... dnia $lubu mego — odpowiedzial Wiadystaw.

»A zarazem od dnia, w ktérym pani Welt, dowiedziawszy si¢ o twym $lubie, ci¢zko
zachorowala... ” — dorzucit glos.

Zimny pot wystapil na czolo Wilskiego. Podszedt do okna i przystuchiwat si¢ pada-
jacemu deszczowi.

Wtedy kto$ zblizyt si¢ do niego na palcach, otoczyt mu rekami szyje, przycisnat wil-
gotne usta do jego ust spieczonych i rzekl nie$mialo i cicho:
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— Ale ty jej nie kochasz?...

Wilski oprzytomnial.

— Ciebie tylko kocham, Heluniu, ciebie i... prace...

— Ale mnie troszeczke wiccej... Takq malg troszeczke?...
— Taka duzg!... — odpowiedzial maz ze $miechem.
Mary pierzchly.

IV. USMIECH SZCZESCIA

Byt juz poczatek kwietnia; $niegi znikly, a po ulicach przewiewal wiatr wiosenny. Wré-
ciwszy pewnego dnia z miasta, Wladystaw przynidst zonie kilka listkéw trawy, zawiadomit
ja o tym, ze widziano skowronki w polu i ze dzi$ siada do obstalunkéw Grodzkiego.

Do tej pory nie zajmowat si¢ nimi, miat bowiem od jednego z inzynieréw miejscowych
pilng robote, nad ktérg przepedzit kilkanadcie dni i kilka nocy.

Jakoz rozpigl papier na rajzbrecie i zatemperowal oféwki.

— Wiesz, Whadziu — odezwala si¢ Helenka — ze niezadlugo wyjmiemy podwojne
okna? Ale prawda! Przeszkadzam ci... Juz nic nie bede méwila. Motze ci rozetrzed tusz?

W tej chwili wszedt do przedpokoju jaki$ cztowiek.

— A co to? — zapytala Helenka.

— Telegram z Krakowa do pana Wiadystawa Wilskiego. Prosz¢ o pokwitowanie.

— Z Krakowa?... — rzekt nieco zdziwiony Wiadystaw, odbierajac koperte¢ — Daj mu
tam dziesi¢¢ groszy, Heluniu.

Gdy otworzyl depesze, zdziwit si¢ jeszcze bardziej, przeczytawszy co nastepuje:

»Wierny stuga §. p. Edwarda winszuje. Pogrzeb wezoraj. Czekam na roz-
kazy. — Klopotowicz.”

— Co to jest? — zapytata Helenka.

— Nie rozumiem! — odparl Wilski — Przypuszczam tylko, ze méj stryj umart i ze
jego plenipotent? zwariowal.

— Twdj stryj umarl, ten bogacz?... Moze ci co zapisaf?...

Whadystaw machnat rekg z uSmiechem.

— To si¢ po nim nie pokaze! W ciggu calego zycia dal mi trzydziesci rubli i watpie,
aby byl hojniejszy po $mierci.

— W kazdym razie co§ w tym jest — rzekla Helenka.

— Co ma by¢! — odpowiedzial Whadystaw i usiadl do roboty.

W kwadrans pézniej Helenka odezwata si¢ znowu:

— Zeby ci tak cho¢ z dziesig¢ tysiecy zapisat?...

— Nie boj sie, nie zapisze.

— No, pocaluj zong.

Whadystaw polecenie najsumienniej wykonal, lecz nie porzucit roboty.

W godzing przyszedt drugi telegram tej tredci:

»Hrabia P. daje za willg nad Renem pi¢édziesiat tysigey rerskich. Nie-
boszczyk zaplacit trzydziesci tysiecy. Czekam tydzied. — Adwokat X.”

— Poszaleli widocznie! — mruknat Wiadystaw, rzucajac depesze¢ na ziemie.

— Alez kochany Wladziu, w tym co$ jest — méwila wzruszona Helenka. — Wi-
docznie stryj musial ci t¢ willg zapisal...

— Drzieciristwo! Cale zycie usuwal si¢ ode mnie...

— W kazdym jednak razie trzeba co$ robié.

— Ja tez robig rysunki dla Grodzkiego.

W tej chwili przyszed! trzeci telegram:

yKrakéw, dnia... Wiadystaw Wilski, inzynier-mechanik w Warszawie.
— Zmarly Edward Wilski zapisal panu sto tysiecy reniskich gotéwka, pieé
kro¢?' w nieruchomosciach. Testament u mnie. Pogrzeb wczoraj. Czekam
na polecenia. — Adwokat Y. ”

2plenipotent — pelnomocnik. [przypis edytorski]
2pie¢ kro¢ (daw.) — pied razy tyle. [przypis edytorski]
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— Czy to by¢ moze, Wladziu!... — krzyknela Helenka, klaszczac w rece.

W pokoju stal wozny z telegrafu.

— Winszuj¢ jasnie wielmoznemu panu dobrej nowiny! — rzekt.

Whadystaw dat ztotéwke. Woiny wyszedt, skrobiac si¢ w glowe i mruczc.

— Wiadziu! — zawotala znowu Helenka. — Ty musisz i$¢...

— Dokad?

— Czy ja wiem dokad?... Chyba do telegrafu.

— Po co?

— Czy ja wiem po co?... O, Boze! Jakie to szczedcie!

Wyszla do swego pokoiku i klekta przed obrazem. W tej chwili jednak zerwala sig,
wybiegla do kuchni i usciskata zdziwiong i uradowang Mateuszow. Potem znowu uklekia
i zmoéwila pacierz.

Wréciwszy do pracowni, zastata meza rysujgcego.

— Alez daj pokdj, Whadziu — zawotata — Czy moze by¢, aby to ciebie nie obeszlol...
Doprawdy, ze ja si¢ ciebie boje?... Ile to na nasze pienigdze wyniesie?

— Prawie p6t miliona rubli — odpowiedzial spokojnie Wilski.

— I ty si¢ nie cieszysz nic?... Nic, ale to zupelnie nic?...

Whadystaw polozyt otéwek, wzigt zone za rece i, topiac w niej wzrok powazny, rzekl:

— Powiedz mi, Heluniu, czy od tych kilkunastu minut przybylo mi sil, zdrowia,
rozumu, uczciwosci?... Prawda, ze niel... A przeciez to s3 najwicksze skarby.

— Zawsze jednak pét miliona...

— Jeste$my tylko kasjerami, w rzeczywistosci bowiem pienigdze te nie do nas naleza.
Powiedz sama, czy potrafimy je przejesé, przepi¢ lub wydaé na zabawy, a zresztg czy by to
bylo uczciwie?...

Helenka uwiesita mu si¢ na szyi i okryla pocatunkami.

— O, mdj mezu! — zawolata. — Nie rozumiem cig, ale widze, ze$ zupelnie inny,
anizeli wszyscy ludzie.

Wkrétce potem, jakby nic nigdy nie zaszlo, zmienita kanarkowi wodg, dosypata sie-
mienia i wzicla si¢ do szycia mezowskich koszul.

»To plétno — myslala — jest tak grube, jak bylo pierwej. Dobrze méwi Wiadystaw,
ze majatek nic nie zmienia! ”

Byta juz zupelnie spokojna.

Wilski tymczasem weigz rysowal. Gdy zapadt zmrok, poczat chodzi¢ w milczeniu po
swej pracowni, potem zapalil $wiatlo i zblizyl si¢ znowu do rajzbretu.

Teraz dostrzegt, ze zrobil w planie waing omytke. Rozdart go wigce i na skrawku pa-
pieru zaczat pisa¢ jakie$ proporcje i cyfry pojedyricze, z ktdrych ostatnia byla: 25, ooo.

— Dwadziescia pie¢ tysigcy — szepnal. — To znaczy przeszlo szesédziesiat rubli
dziennie bez pracy i klopotéwl!...

— W czym by to umiesci¢? — méwit dalej — Papiery ciagle zmieniaja warto$é, a przy
tym pozar... Zlodzieje!... Banki?... Ktéryz bank daje bezwzgledna pewnosé!... Domy! ...
A wojna i bombardowanie?...

yPrawdziwe szcz¢Scie — przypomniat mu Epiktet — trwa wiecznie i nie moze by¢
zniszczone. Wszystko, co nie posiada tych dwu wlasnosci, nie jest prawdziwym szcze-
$ciem.

Wilski slyszat echo tych wyrazéw w swej duszy, lecz nie rozumiat ich. Czul, ze w tej
chwili pewne zdania sa dla niego tylko pustym diwigkiem, i ze ich tres¢ pierzchla razem
z ubdstwem. Natomiast z glebin jego umystu wynurzyly si¢ inne zdania, dziwnym jakims,
nieznanym mu dotychczas opromienione blaskiem:

JNajwyzsza zrecznosé — moéwit La Rochefoucauld?? — polega na tym, aby dokladnie
znaé prawdziwg warto$¢ rzeczy.

— To pewna — szepnat Wilski — ze nie znam dotychczas wartosci dwudziestu pieciu
tysiecy rocznego dochodu.

Bylo juz péino. Znuzona Helenka ostroznie uchylila drzwi:

— Ty jeszcze pracujesz, Wladziu?

— Tak! — odpowiedzial, nie podnoszac glowy.

2 Frangois La Rochefoucauld (1613-1680) — francuski pisarz i filozof. [przypis edytorski]
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— Dobranoc ci... Takie masz gorace czolo!...

— Jak zwykle.

— Moglbys dzi§ wezedniej si¢ polozy¢, masz juz przecie majatek... Dobranoc!

Omylita si¢. Krocie tysi¢cy odbierajg sen.

Teraz przyszedl Wladystawowi na mys] Grodzki. Wspomnienie inzyniera spotegowato
rumierice na jego twarzy.

— Dobry chiopak — rzekt — ale strasznie szorstki.

Z kolei myslat o fabryce plotna, o swojej starej ciotce, biednym rekawiczniku, kedry
mu jaki$ czas darmo dawal obiady, o ludziach nie majacych roboty, o projektach obra-
chowanych na ogolny pozytek, i niewymowna gorycz napetnita mu serce. Przypomniat
tez sobie pewnego staruszka w piaskowym surducie, znakomitego filozofa i pesymiste,
z keérym poznal si¢ w Paryzu. I przed nim Wihadystaw czgsto rozwijal swoje ogromne
plany. Starzec stuchal go zawsze z poblazliwym u$miechem i w konkluzji rzekt:

— Wielkie idee, oprocz wielu zlych, maja jedna dobra strong. Oto: stanowig pewien
rodzaj umystowej wizykatorii?® dla ludzi mlodych i zdolnych, lecz ubogich!...

— Tak! — szepnat Wiadystaw. — Majatek mdj jest za duzy na to, aby go oknem
wyrzucié, a za maly na uszcz¢$liwienie $wiata. Gdybym go rozdzielit tylko migdzy swoich
wspélobywateli, na kazdego wypadloby niecale trzynascie groszyl...

Ostatnia ta uwaga zapiecz¢towala szereg tych medytacji. Wilski wstal z krzesta i prze-
szedt si¢ po pokoju, jak czlowiek, ktory juz wie, co mu zrobi¢ wypada.

,Cnoty tong w interesie, jak rzeki w morzu” — powiedzial La Rochefoucauld. Miat
stusznos¢.

Whadystawowi glowa patata, pulsa bily jak mloty. Otworzyt lufcik i gleboko odetchnat.
Na dworze byla noc i cisza, w jego pokoju dogorywata lampa.

Gdy odwrécil glowe, zdawato mu sie, ze wérdd pomroki niknie przeciwlegla $ciana
pracowni, odstaniajac przed jego oczyma wykwintny buduar?, peten bogatych sprzetéw
i upajajacej woni. Na fotelu pokrytym ciemnozielonym aksamitem siedziala, a raczej lezata
kobieta z glowg odrzucong w tyl, z przymknictymi oczyma i wyrazem zachwytu na $niade;
twarzy.

»Mbw cokolwiek! — szeptato widmo — Niech uslysz¢ glos two;...”

— Ach! Ach! — rozlegt si¢ jek w pokoju Helenki.

Wilski wybiegt tam.

— Co di jest, Heluniu?... — zawotal.

— To ty, Wladziu?... Nic... Snito mi si¢ co$, zresztg nie wiem...

— Motze nasze miliony? — spytal z u§miechem.

Nie odpowiedziala nic i znowu usneta.

V. PIERWSZE KROKI

Szatan i obled panujg zawsze w nocy; dzied jest ojcem zdrowego sadu. Wilski z rana
wstydzit si¢ wezorajszych przywidzen i spokojnie myslat o obowigzkach, ktérych nike
wprawdzie nie mégt mu narzuci¢, lecz keére thwily w jego duszy.

Glos rozsadku i sumienia przypominal mu ludzi, od ktérych doswiadczyt dobro-
dziejstw i projekty, ktére obecnie méglt wykonaé. Wstal trzezwy, ubrat si¢ szybko i wy-
szedt do biura telegraficznego, aby donies¢ o swej fortunie Grodzkiemu i wezwaé go na
wspélnika.

Do czego na wspdlnika? — jeszcze nie wiedzial.

W polowie drogi na ulicy, uslyszal, ze go kto§ wota, Obejrzal si¢ i zobaczyl karetg,
z ktérej wysiadal Welt.

— Szedle$ pan do mnie! — rzekl bankier tonem niezachwianej pewnosci — Win-
szuje! Podobne wypadki trafiajg si¢ nader rzadko.

— O czym pan méwi?

— Rozumie sig, ze o paniskich milionach. Ja wiem wszystko! Traf cudowny! Kasa moja
jest na panskie ushugi, i nawet dzi§ moge panu ofiarowaé sto tysi¢cy na osiem procent.
Nigdzie pan nie dostaniesz taniej.

Byizykatoria — drazniacy plaster uzywany jako $rodek leczniczy. [przypis edytorski]
2buduar (daw.) — pokéj kobiecy, stuiacy do wypoczynku. [przypis edytorski]
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Oszolomiony Wilski milczal.

— Naturalnie, zgadzasz si¢ pan — méwit dalej Welt. — SigdZzmy do mojej karety...
Musisz si¢ pan wyekwipowaé przyzwoicie. Zaraz panu odlicz¢ pieniadze, a w wolnym
czasie pogadamy o panskim projekcie towarzystwa budowlanego, ktéry mnie zachwy-
ca! Stangret zawrdc! Jechatem whasnie do pana. Trzeba shuzy¢ spoleczeristwu w miare
$rodkéw, panie Wilski: to moja zasada. Musimy mie¢ towarzystwo budowlane!

Gdy stangli na miejscu, bankier rzekt:

— Kaig przygotowal rewers, a tymczasem racz pan wstapi¢ do mojej Amelci.

Wilski machinalnie poszed! na gore i za chwile byt juz w salonie.

Czekal minute... Dwie... W polowie trzeciej ukazata si¢ bankierowa.

Byta bardzo blada i podajac Wiadystawowi r¢ke, rzekla zmienionym glosem:

— Dawno$my si¢ nie widzieli!

Na twarz jej wybiegt rumieniec.

Nastgpito chwilowe milczenie, ktére znowu przerwata pani Welt.

— Dzi$ dowiedziatam si¢ o pariskim... nie wiem jak nazwad... Ludzie nazywaja to:
szczesciem. Jezeli istotnie szczgécie, w takim razie szczerze... serdecznie winszuje panu!

Wilski pocatowat ja w reke. Byla goraca jak ogien, lecz sztywna.

Potem méwili o rzeczach obojetnych, poczatkowo z pewnego rodzaju przymusem,
nastepnie $mielej. Nagle uslyszeli na schodach glos Welta.

Pani Amelia zmienita przedmiot rozmowy i zapytala predko:

— Wszak wyjezdzasz pan do Krakowa?

— Zapewne...

— Kiedy?

— Jeszcze nie wiem dokladnie.

— Ja chcialabym takze wyjechad.

— Kiedy? — spytat znowu Wilski, czujac, ze mu serce bi¢ przestaje.

Pani Amelia zawahala si¢.

— To jeszcze nie jest pewne — rzekla.

Bankier wstepowat na schody.

— W piatek wieczorem... — dodata szybko sttumionym glosem.

Welt wszedt do salonu; porozmawiali chwile razem, po czym zabral Wilskiego do
swej kancelarii. Tam przez dobrg godzing liczyli pieniadze, a wreszcie pozegnali si¢ bardzo
serdecznie.

— Ja, panie — rzek! bankier w koficu — jestem czlowiekiem, ktérego do rany moi-
na przylozy¢. Ja dla projektéw panskich mialem zawsze wielka sympatie, i gdyby nie...
No, pan wiesz, jak kobiety bywaja ostrozne!... Sadze takze, ze nie pogniewasz si¢ pan
na Amelcie, jezeli powiem, Ze ona nam najwiccej przeszkadzata w porozumiewaniu sie.
Ale wezoraj zwycigiylem ja stanowczo! Pan jeste$ cztowiek pomystowy i szczgsliwy, a to
w interesach duzo znaczy...

Gdy Wihadystaw byt juz we drzwiach, Welt zawotat:

— Alel... Alel... Wiesz pan co?... Méwmy sobie ty! Miedzy przyjaciétmi i wspélni-
kami nie powinno by¢ ceremonii. To moja zasada, Wladziu.

Wréciwszy do domu, Wilski zastal juz kilka biletéw wizytowych od przyjaciot, keorzy
go wezoraj jeszcze nie znali, i kilka présb od ubogich 0séb, ktére chyba cudem dowiedzialy
si¢ o jego fortunie.

— Oto jest natura ludzka! — rzekt ze $miechem.

— W kazdym jednak razie wesprzesz, Wladziu, tych biedakéw. Kedz wie, czy i oni
juz od dawna nie wydali ostatniego rubla? — odpowiedziata Helenka.

Whadystaw obiecal ich wesprze; $miejac si¢, opowiedzial zonie o serdecznosci Welta,
pokazal jej pienigdze i zawiadomil, ze w piatek wieczorem musi wyjecha¢ do Krakowa.

— To pojutrze! — szepngla Helenka, blednagc. — Tak mi bedzie smutno...

Uscisnat ja i juz nie méwili o podrézy.

Nastepnego dnia powiedziat jej o wynajeciu nowego mieszkania.

— Waziglem na Krakowskim pig¢ pokojéw, przedpokdj i kuchnie za osiemset rubli...

— Tak nam tu bylo dobrze! — odpowiedziata Helenka. — Ol... Juz na nowym
mieszkaniu nie spotka nas szczgdcie...
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— Précz tego — méwit mgi — bedziemy mieli eleganckie meble, lokaja, pokojéwke
i dobrg kucharke.

— A c6z si¢ stanie z Mateuszowg?

— Ach! Prawda... Zresztg, jeszcze pomyslimy o niej.

Nadszedt dziest wyjazdu, wietrzny, pochmurny i stotny. Wilski byl zadumany. He-
lenka wzdychata. Oboje nie tkn¢li obiadu i z niepokojem oczekiwali wieczoru.

Okoto 6smej Helenka rzekta:

— Odprowadzg ci¢ na kolej, dobrze?...

— Daj pokdj, aniotku, mozesz si¢ zazigbié.

O dziewigtej na podworze zajechat powoz.

Whadystaw powoli wlozyt palto i torb¢ podréing... W pokoju $miertelne panowalo
milczenie...

— Za parg tygodni wréce... — rzekt sttumionym glosem.

— Wrécisz?... — szepneta Helenka, opierajac glowe na jego piersiach.

W tej chwili jaki$ szorstki przedmiot dotknat reki Wilskiego.

To stara Mateuszowa catowala go.

Wybiegt $piesznie za drzwi, lecz w polowie schodéw zatrzymal si¢. Zdawalo mu sig,
ze go kto$ obejmuje za nogi.

Chwile pomyslat i wrécil na gore gleboko wzruszony. Stojaca w przedpokoju Helenka
upadla mu na szyje i rzewnie plakata.

— O, nie zapomnij o mnie! — moéwila, tkajac.

Powtérnie wyszed!, a tym razem wybiegla za nim Helenka.

— Whadziu!

— Co kazesz?

Znowu uwiesita mu si¢ na szyi, $ciskala go namietnie i szeptata:

— Nie zapomnisz?... Wrocisz?

Siedzac w powozie, podnidst jeszcze oczy do gory i w oknie drugiego pigtra zobaczyt
uchylong rolete i jakis$ cien.

Powdz wyjechal z podworza.

»O, nie zapomnij o mnie...”

Mgla zawisla nad ulicami, latarnie rzucaly blask czerwony, dokota rozlegaly sie kroki
przechodniéw i turkot wozéw.

yNie zapomnisz... Wrécisz!...” — szeptalo echo.

*

Wilski dojechat do dworca wzruszony i rozdrazniony. Oddat pakunki tragarzowi i po-
biegt wprost do salonu pierwszej klasy.

Zastal tam kilkanacie osob, same twarze obce. To uspokoito go. Odetchnat jak czto-
wiek, ktérego minglo niebezpieczenistwo, i jeszcze raz pozegnal w mysli Helenke.

W tej chwili uslyszat glos wchodzacego Welta.

— Cudownie! Wiec i ty wyjezdzasz?

— Jak widzisz.

— Wyobraz sobie, ze i Amelcia jedzie. Wysylam ja do Krakowa w pewnym interesie,
ktéry wymaga... no, wiesz czego? ... Tego tylko, co ona ma.

Pani Welt byla milczaca i nie w humorze.

Wilski wyszed! po bilet. Gdy wrécil, rzekt bankier ze $miechem:

— Patrz, co to sg kobiety! Onegdaj zdecydowata si¢ jechad, dzi$ grymasila, a w tej
chwili powiada, ze boi si¢ zazigbienia i ze chetnie zostataby do jutra.

— Moze i stusznie — odpart Wilski chlodno. — Szkoda, ze$ mnie nie zapoznal
z interesem, bylbym go zatatwil.

— Gdzie znowu! Ty masz glowe zaprzatnigty krociami, a tu sprawa pilna i wymaga
zimnej kewi. Nie, to tylko ona dobrze zalatwil

Zadzwoniono i podrézni poczeli zajmowaé miejsca. Nagle Wiadystawowi uderzyla fala
krwi do glowy: ujrzat on miedzy faldami powtdéczystej sukni — ksztaltng i drobng nézke
bankierowej...
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Na ten widok zapomnial o zonie, 0 wzruszeniu i o niesmaku, jakiego doznal przed
chwila...

— Siadajze, Wiadystawie! — krzyknal bankier.

Rozlegly si¢ okrzyki pozegnania, pociag ruszyl, lecz Wiadystaw nie uwazat tego. Nie
mogt tchu zlapad.

— Oryginalna pozycja! — odezwala si¢ nagle pani Welt — W tej chwili widziatam
Swiegotnickiego i jestem pewna, ie jutro w calej Warszawie méwi¢ beds, ze ucieklam
Z panem, w asystencji® i za upowaznieniem meza.

— I cbz nam to szkodzi? — spytal Wilski, topigc w niej palajace spojrzenie.

— Panu niewiele, mnie wi¢cej! — odparla powaznie.

— W kazdym razie fakt juz si¢ stal, i cokolwiek...

Nie dokoriczyt, ujrzawszy wzrok Amelii. Zarazem jednak teraz dopiero zauwazyl, ze
byli sami.

Nastalo diugie milczenie, w ciggu ktérego bankierowa oboje¢tnie wygladata przez
okno, a Wilski... utracit reszt¢ przytomnosci.

Nagle, tuz przy nogach pani Welt, upadta mu rekawiczka. Gdy si¢ schylit, aby ja
podniesé, uczul, ze rekaw jego paltota otart sie z lekka o jej bucik.

Teraz zdawalo mu sig, ze w ciele, zamiast muskutéw?, ma rozgrzane stalowe sprezyny,
ze mu piersi pekna, lub, ze spali go wlasny oddech. Podniést oczy na Ameli¢ i pomyslal,
ze gdyby miedzy nig a nim ustawiono mur bagnetéw, rozbitby go jak kepe trzciny.

— Spodziewam si¢, ze mnie pan zapoznasz ze swoja zong?’... Bede panu bardzo
wdzigcznal... — rzekta bankierowa glosem, ktéry jak ostrze noza przeszyt mu serce.

W milczeniu i goraczce czekat do rana. Gdy pociag stanal na granicy, Wilski postat
telegram do zony.

VI. PIEKIELNA DRABINA

W Krakowie Wiadystaw pozegnal si¢ z bankierowsa prawie chlodno, a nastgpnie, zajety
interesami, kilka dni jej nie widzial. W ciggu tego czasu zapoznal si¢ blizej ze stanem
swego majatku, odebral od Helenki pare listéw, pelnych tesknoty i wezwan do przyjazdu,
i przypomnial sobie dawnych znajomych, ludzi po wigkszej czgsci ubogich, dla ktérych
postanowil co$ zrobid.

W koricu pierwszego tygodnia odebral list z Warszawy i bilet z Krakowa. Poznat
pismo na obu i wzigl si¢ do pierwszego.

List z Warszawy pisat ubogi student, ktéry u Wilskich bywat na obiadach co czwartek.
Mlodzieniec w prostych, lecz serdecznych wyrazach powinszowal Wiadystawowi spadku
i wyrazit 7al z tego powodu, ze nie mégt go przed wyjazdem osobiscie pozegnac.

— Biedaczysko — rzekt Wiadystaw. — Sprébuje tez postaé mu pienigdze. Wiem, ze
si¢ nie obrazi, gdy z nim pogadam szczerze, cho¢ listownie.

Nastepnie otworzyt bilet, ktéry zawieral te stowa:

»Nigdy nie spodziewatam si¢, aby$ pan mogt skazaé swoja wspétrodaczke
na $mier¢ z nudéw. Czekam dzi$ z herbatg. — A. Welt.”

Wilski ruszyt ramionami. Poniewaz za$ bylo dosy¢ wezesnie, wyszed! wicc do miasta.

Bladzac machinalnie po ulicach, dostrzegl na jednej z nich sklep szewcki?’ z wystawa,
a na niej migdzy obfita kolekcja réinokolorowego obuwia — maly, czarny, wegierski
bucik.

Postat tu chwile i znowu poczal biadzié. Na twarz wystapily mu ciemne rumience,
a umysl opanowaly pomieszane marzenia.

I widzial si¢ w Warszawie w ciasnej izdebce na poddaszu. Pokéj byl zimny, a on zroz-
paczony i glodny.

Nagle uchylily si¢ drzwi i stanat w nich jaki$ cztowiek niski, pekaty i usmiechniety
z czapka w reku. Byt to sasiad jego z poddasza, ubogi rekawicznik?.

Basystencia (daw.) — towarzystwo. [przypis edytorski]

%muskuty — mieénie. [przypis edytorski]

Zszewcki — dzié popr.: szewski. [przypis edytorski]

Brekawicznik — rzemiedlnik zajmujacy si¢ wyrobem rekawiczek. [przypis edytorski]
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— Co pan kaze? — spytal go Wiadystaw.

— Ja nie kaig, ja przyszedlem prosi¢ — odpart go$¢. — Panie! — méwit dalej — co
tu miedzy nami w baweln¢ owijaé. Niech mi pan zrobi jedng laske...

— Jaka, panie?

— Niech mi pan pozwoli u siebie w piecu zapali¢ i obiad sobie przysylad!

— Alez...

— Juz wiem, co pan powie — przerwal rekawicznik — ale to si¢ na nic nie zda. Pan
jest mlody, uczony, pan moze jeszcze mie¢ stanowisko na $wiecie, i jezeli nie mnie, to
moim dzieciom odda pan te obiady z procentem... No, panie!... Bo nie odejde stad.

I z tymi slowy zacny czlowiek wyciagnal do Wilskiego reke. Biedacy usciskali sie
i nastgpita zgoda.

W tej chwili migdzy tym obrazem z przeszloéci a bogaczem terazniejszoéci stanglo
widmo czarnego wegierskiego bucika. Wladystaw ocknat si¢ i poszedt do bankierowe;.

Zastat ja w salonie z bukietem réz. Usmiechnela si¢ i podajac mu reke, rzekla tonem
tagodnej wymoéwki.

— Nie powinnam si¢ wita¢ z panem!

— Thumacza mnie zaj¢cia — odpart Wilski.

— Ale wytlumacza pana wtedy dopiero, jezeli dzisiejszy wieczér mnie po$wigcisz.
Bywam niekiedy dziwnie zmeczona, a gdybym wéwczas nie zobaczyla sympatycznej twa-
rzy i nie uslyszala glosu... Czy ja wiem, co bym zrobita?!...

Wilski stuchat jej zdumiony i rozmarzony...

Caly wieczér méwili o kwiatach, o wioénie i okolicach gérskich, jak student z pen-
sjonarka, pdlglosem — jak w pokoju chorego.

Okolo jedenastej, Wladystaw, zabierajac si¢ juz do odejécia, rzekt:

— Czy da mi pani jeden z tych kwiatéw?

— Na coz...

— Na pamigtke dnia dzisiejszego.

— To prawda — odparta — ze w zyciu malo jest dni podobnych.

A potem, urywajac réz¢, dodata:

— Wet ja pan jako symbol naszej przyjazni.

Oczy jej byly wilgotne.

Whadystaw wrécit do domu jak pijany, nie wiedzac co mysle¢ i w co wierzy¢. Gdy
upad} na 16zko, drial jak w febrze i usngl w goraczce, mruczac przez zacisnigte zgby:

— Badz co badz, ona mnie kochal... Bytbym bydleciem, gdybym odpychat to szcze-
$cie, lub rujnowal je niecierpliwoécia...

Na drugi dzieri byl przez panig Welt zaproszony na obiad. Przed wyjsciem przypo-
mnial sobie ubogiego studenta i postal mu pieniagdze z krétkim listem, ktéry podhug
niego byl bardzo przyjacielski, w istocie za$ wykazywal ozigblo$¢ i roztargnienie.

Od tej pory los jego byt juz zdecydowany. Do zony pisywat listy coraz rzadziej, dono-
szac jej o powiklaniu intereséw, u bankierowej za$ bywal coraz cz¢sciej i dluzej. Wierny
jednak zasadzie cierpliwo$ci, zadowalal si¢ rozmowsg, usciskiem reki i spojrzeniami, ktére
co dzien stawaly si¢ bardziej rozmarzone i namigtne.

Niekiedy zdawalo mu si¢, ze nowicjat jego trwa zbyt dlugo. Wéwczas probowal by¢
$mielszym, lecz pani Welt jednoczesnie stawala si¢ ozicblejsza, Wladystaw szalal. Bywaly
chwile, ze chcial wraca¢ do Warszawy, lecz postanowienia jego predko stably i méwit:

— Jeszcze jeden dzien... Ostatnil...

Byta juz polowa maja. Bankier naglit zone do powrotu i pani Amelia coraz czgsciej
poczeta o tym wspominad.

— Jeszeze tylko jeden dzied!... — prosit Wilski.

— Masz pan stuszno$é — odpowiedziata i znowu zostawali.

Interesy byly juz ukoniczone, dobra po nieboszczyku sprzedane, gotéwka w reku Wia-
dyslawa, ale on o to nie dbal, dla niego caly swiat skupiat si¢ w gabinecie bankierowej,
a cate Zycie streszczalo si¢ w tej jednej miysli:

JJeszcze jeden dzien!...”

Krociowy spadek byt zlotg nicia, po ktdrej do duszy jego wkradla si¢ straszna choroba.
Wiedziat o niej, rozumial, ze si¢ z niej potrzeba uleczy¢ i czul, ze si¢ uleczy, ale kiedy?...

Przeklete szczgécie!
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Pewnego dnia odebral dwa listy z Warszawy.

Jeden byt z pieni¢dzmi i pochodzit od ubogiego studenta.

Milodzieniec zwracal przystane banknoty i w stowach pelnych szacunku, ale tez i wiel-
kiego zalu, dat mu poznaé, ze nie prosit o jatmuzng i Ze jej nie przyjmuje.

— 7le si¢ stato — szepnat zmartwiony Wadystaw — lecz sprobujemy to odrobié.

Przeklete szczgécie!

Drugi list byt od zony.

Helenka donosila, ze zlozyli jej wizytg bogaci krewni, ktérych znata w dziecistwie.
Paristwo ci gwaltem zapraszali j3 na wie$, dodajac, ze poniewaz sami wyjezdzaja za gra-
nicg, wigc ofiarujg jej caly dom. Tak byli pewni, ze ofiary ich nie odrzuci, iz zostawili
w Warszawie swoj powoz i stuzacego.

W dopisku ostroznie nadmienita, ze i lekarze kazali jej wyjecha¢ na wies.

O powrocie jednak Wladystawa nie bylo zadnej wzmianki. On przeciez nie zwrdcit na
to uwagi, i nic dziwnego! Nie byt Duchem Swictym, aby wiedzie¢, co méwig w Warszawie
o jego stosunkach z bankierows.

Mimo to list ten przerazit Wilskiego.

— Helenka widocznie jest chora — myslal. — Moze to co groznego?... Musz¢ wra-
caé.

Wieczorem, jak zwykle, poszedl do pani Welt, a gdy od niej wrdcil, napisat list do
zony. Prosil jg, aby koniecznie wyjechala na wies, i donidsl, ze wkrétce sam do niej przy-
jedzie.

Nim zasnal, zdawato mu sig, ze widzi zon¢ blada i smutna, ktéra z ogromnej odleglosci
wycigga do niego raczki szczuple i jak alabaster przejrzyste.

» 1y wrécisz?...” — méwilo echo.

— Jeieli zobacz¢ Helenke, wyrzekne sic Amelii — szepnal, a potem dodal — Zro-
bitem wielkie glupstwol...

Obudziwszy si¢, wystal list, w par¢ dni potem odebral telegram, ze Helenka juz wy-
jechata na wies.

Pobiegl do pani Welt i wesolo zawotal;

— Wracajmy!

— Czas juz wielki — odpowiedziata.

I wrécit znowu razem i znowu na dawnej stopie.

— Jeszeze jeden dzien!... — myslal Wiadystaw.

Przeklete szczgdciel...

VII. OSTATNIE SZCZEBLE

W koticu czerwca Welt wyjechat za granice, zostawiajac majatek pod opieka zony, a zong
pod opiekg przyjaciela. Miasto trzgsto si¢ od plotek, o ktérych osoby zainteresowane, jak
zwykle, najmniej wiedzialy.

Helenka pisywata do meza niewiele i rzadko. Gdyby uwazniej czytywat jej listy, ule-
czylby si¢ moze predzej. Na nieszczescie nie byl teraz zdolny do tego. Plynely miesiace,
a on szalal i mizernial, zaniedbujac wszystko i wszystkich.

Pani Welt dostrzegta to, i gdy raz byli sami, rzekfa:

— Wygladasz pan dzi$ bardzo interesujaco.

— Czy nie domy$lasz si¢ pani powodu? — zapytal sthumionym glosem.

— Mj Boze, znam si¢ wprawdzie troch¢ na finansowosci, ale o medycynie nie mam
pojecia — odpowiedziala, patrzac na brylant swego pierScionka.

— W tym razie wystarcza znajomo$¢ najpospolitszych uczué ludzkich!... — rzekd,
przysuwajac do niej krzesetko.

— Najpospolitsze uczucia ludzkie nie zastuguja na to, aby si¢ nimi zajmowaé —
odparla wynioéle.

Wilski zerwat si¢ z krzesta i w najwyzszym wzburzeniu zawotat:

— Czuje, ze powinienem uciec od panil...

— A ja czujg, ze powiniene$ pan zostaé! — szepnela, patrzac mu figlarnie w oczy.

Whadystaw usiadl znowu i wzial jg za reke.

W tej samej chwili kto$ zadzwonit i wszedt do salonu.
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W koricu sierpnia, kiedy milosne uniesienia Wladystawa dosiegly zenitu, odebral on
od Grodzkiego z Londynu telegram tej tresci:

»Z modelami zrobile$ mi przykry zawdd. Odeslij przynajmniej notatke,
ktéra ci zostawitem.”

Depesza ta rozgniewata Wilskiego, bez namystu wigc odpisa:
»Zwracam pieniadze, notatka gdzie$ zginela.”

Na to nie odebrat juz odpowiedzi.

Wieksza cz¢s¢ dnia przesiadywal u bankierowej. Gdy byla z nim, pozerat ja wzrokiem;
gdy wyszla, myslat o niej, lub z rozkosznym niepokojem przystuchiwat si¢ szelestowi jej
sukni.

Pewnego dnia w czasie jej nieobecnosci uklakl i ucatowal miejsce na dywanie, ktérego
zazwyczaj dotykaly jej stopy.

Poczat miewaé widzenia na jawie coraz czgstsze, a niekiedy symboliczne. Raz, zdawalo
mu sie, ze na skrzydlach z listéw zastawnych wzlecial na szczyt wysokiej skaly, z ktorej
zaraz potem spadl w przepasé. Innego dnia, jako$ we wrze$niu, wracajac do swego miesz-
kania, spotkal na schodach dawng znajomo$é. Byt to 6w litosciwy sgsiad z poddasza,
rekawicznik, strasznie wynedznialy i ubogo ubrany.

— Ach! To pan?... — rzekt Wladystaw, otwierajac drzwi.

— A ja! Przyszedlem... Przyszedlem dowiedzie¢ si¢ o zdrowiu jasnie pana — odpart
biedak, zdejmujac czapke.

— Drzickuje! Tak, mam si¢ niezle! — rzekt Wilski i zamknat drzwi za soba.

W kilka godzin pdiniej pomyslal, ze niegdy$ karmiciel jego musi by¢ w ci¢zkiej po-
trzebie. Zapragnat dowiedzie¢ si¢ o jego mieszkaniu i w tym celu zadzwonit na stuzacego.
Wyciagnat nawet reke, ale, ze dzwonek stat na drugim konicu biurka, dat wige spokd;.

Nie bylo to znuzenie ciata, ale co$ na ksztalt psucia si¢ duszy. Piorun orzezwitby go
niewatpliwie.

Miewal tez chwile opamigtania. W jednej z takich chwil rzekt do siebie:

— Trzeba raz skoficzy?!...

Postanowienie to musialo by¢ bardzo powazne, Wilski bowiem orzezwit si¢ po nim
i z wyrazem stanowczoéci w fizjognomii poszed! do bankierowe;.

Zastat jg w karecie; wyjezdzala wlasnie do Ogrodu Botanicznego. Otrzymawszy ze-
zwolenie, usiadl obok niej i pojechali razem.

Gdy byli w ogrodzie, Amelia rzekla:

— Patrz pan, jak juz liscie wiedna!

— Liscie wigdng, serca wiedna... Tylko kiedy dla pierwszych wiosna powtarza si¢ co
rok, dla drugich jedna jest tylko wiosna i jedna jesien.

Stowa to byly prorocze, on jednak nie wiedzial, do kogo si¢ stosowaly.

Zajeli tawke na malym wzgdrzu, skad cudny roztaczal si¢ widok.

— Tu — moéwila Amelia — gniezdza sie w maju roje stowikéw... Czgsto siadatam tu
i przystuchiwatam si¢ ich $piewom. Ale teraz juz odlecialy...

Wilski opart reke na kolanie, glowe na reku i milczac, patrzat w ziemig.

— Uwazam, ze jeste$ pan jaki$ nie swoj.

— Ma pani stusznoé¢ — odparl, podnoszac glowe — nie jestem swdj, ale...

— Ale?

— Ale... Twojl...

Wzial ja za reke; uscisneta go lekko i patrzata mu w oczy dobrotliwie.

Uczul gwaltowne bicie serca, szum w uszach i... przyciagnat ja do siebie. Nie bronita
sie.

Wtedy otoczyl ja ramieniem i przysungl swoja palajac twarz do jej twarzy.

— Nareszciel... — szepnal.

— Panie! — zawotala blagalnym glosem — zaklinam ci¢, wyjdzmy stad...

Powstal juz inny. Czul sily i pewno$¢ siebie, o ktérych od dawna zapomnial. Podat
Amelii reke, przyjcla i szla niepewnym krokiem.

Gdy siedli do karety, osuncla si¢ w glab i przymkneta oczy.
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Konie pedzily jak wiatr, a w kilka minut potem byli juz w domu.

Whiegta predko na schody i weszta do buduaru, a Wilski obok niej. Gdy padia na
fotel, uklakt i przypit si¢ do jej reki.

— Ty mnie kochasz — méwit — powiedz, ze mnie kochasz. Niech cho¢ raz dowiem
si¢ prawdy!...

W pokojach byt mrok.

*

Wréciwszy do domu, zasnat twardo, i sen cofnat go o kilka miesi¢cy wstecz. Marzyl,
ze si¢ zegna z Helunig.

Zona jego byla dziwnie mizerna; z jej niegdy$ szafirowych, a teraz pobladlych oczu
plynely tzy. Uwiesita mu si¢ na szyi, lekka i nieujeta jak mgla, i bezdzwigcznym glosem
szeptala:

— Powrdcisz?... Ty powrodcisz!

Zerwal si¢ na réwne nogi i uczut na twarzy dwie tzy gorace. Pot zimny oblat go, rece
mu drzaly.

Byta dopiero czwarta rano.

Nie potozyt si¢ juz i sam na kominku rozpalil ogien.

Siedzac przed ogniskiem, patrzal na dogorywajace glownie i myslat... Co myslat? Ty,
Stwoérco, znasz niepokoje sumienia, ktére szarpig kly zgryzot!

Okolo sidédmej rzekt:

— Jestem juz inny...

Pewne jest, ze swoje krocie oddalby teraz za zebracze tachmany, byleby w ich faldach
znalezé spokojno$é.

Przeklete szczgdcie!

viil. De profundis?

— Tak, jestem inny! — moéwil Wiadystaw. — Gdy los zdjat ze mnie uzdg niedostatku,
zawrécito mi si¢ trochg w glowie; ale dzi$ wytrzezwialem. Zresztg, moze si¢ i lepiej stato.
Nabratem do$wiadczenia, a cho¢ stracifem troche czasu, majatek przecie jest nietknigty!...

W tej chwili przyszta mu na my$l zona. Wyjat jej fotografi¢ z biurka i wpatrywat sie
dlugo i rzewnie.

— Czy przebaczysz mi?...

Us$miechnigte usta Heluni z calg latwosciag wyszeptaly wyraz przebaczenia, lecz nie-
stety! USmiech ten z innych pochodzil czaséw.

Wilski byt wesot jak dziecko; otworzyt okno, z rozkosza upajal si¢ chlodnym powie-
trzem poranku i cieszyt si¢ widokiem zlotych chmur, ktére wedrowaly, Bég wie skad,
moze z tamtych stron, gdzie Helenka obecnie mieszka?

— O, gdybym ci mdgl teraz upasé do ndg, aniele mdj, najczystsza duszo!... — szepnal.

Zadzwonil, wszed! stuzacy.

— Zaméw mi ekstrapocztg, dzi§ na wieczér, na dziewigta — rzekt Wilski.

— Rozumiem...

— Ale, alel... Co si¢ stalo z naszym kanarkiem?

— Zdechl, prosz¢ jasnie pana.

— Kup-ze teraz dwa: samca i samiczke i klatke z gniazdem.

Shuzacy wyszedt.

— Jerzy! — zawolat znowu Wilski, a gdy stuzacy wrécit, dodat: Czy nie wiesz, co si¢
dzieje z Mateuszows, ktéra u nas dawniej stuzyta?

— Stuzy teraz na Piwnej ulicy; byla tu nawet parg razy.

— Sprowadzisz ja do mnie i powiesz, zeby podzigkowala za miejsce, bo wréci do nas.

Po chwili dodat:

— Jeszcze stowo! Gdzie méj warsztat i narzedzia?

— Na strychu, ja$nie panie.

2 De profundis (fac.) — z glebin,otchlani; stowa te rozpoczynaja Psalm 130. [przypis edytorski]
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— Trzeba je oczyscid i ustawi¢ w moim pokoju.

Shuzacy wyszed, trzymajac si¢ za glowe.

— Chryste elejson! — moéwil prostaczek. — A to co$ do niego przystapitol... Jeszcze
i nas gotéw porozpedzad.

I za chwile podzielit si¢ wiadomosciami z kucharks i pokojéwka.

Wilski tymczasem szybko ubieral si¢, méwigc:

— Ucieszy si¢, gdy jej wszystko opowiem. O, Heluniu!... O, blogostawione pienia-
dzel...

Poczat gwizdaé co$ wesolego, lecz nie tyle z radosci, ile raczej dla przyttumienia nie-
pokoju, ktéry gdzies na dnie duszy nurtowat.

Gdy wyjechat do miasta, wstapit do biura telegrafu i napisal do Grodzkiego depeszg:

yoerdecznie ci¢ przepraszam za mimowolny zawéd. Bylem chory. Przy-
jezdzaj natychmiast, najlepiej od razu z dymisja.”

Telegram ten wyslal do Londynu i Petersburga.

— Duielny to umysl! — méwit Wladystaw — Przy jego pomocy odgrzebi¢ najprak-
tyczniejszy z moich planéw i zaczng zyé... dla ciebie, Heluniu! a przez ciebie dla innych.

Potem pojechat do uniwersytetu zasiggna¢ wiadomosci o ubogim studencie. Po wielu
poszukiwaniach spotkat jego kolege.

— Co si¢ dzieje z W.? — spytal.

— Dokiadnie panu nie potrafi¢ powiedzie¢ — odparl student — Wiem tylko, ze si¢
wypisal z uniwersytetu i wyjechal na guwernerke, gdzie$ az na Podole.

— Dlaczego si¢ wypisal? — zawolal przerazony Wiadystaw.

— Co pan chee! Trudno si¢ uczy¢, majac w gotowiznie dziesi¢¢ palcow.

— To pierwszy — mrukngt Wilski i pojechat do biura adresowego dowiedzie¢ si¢
o rekawiczniku.

Dano mu trzy adresy.

Jeden z nich zaprowadzit go na ulicg Ogrodows, gdzie znalazt jakiego$ nieznanego
cztowieka.

— Mam jeszcze dwa!

Zamknat oczy i ciagnatl na los szczgécia.

Tym razem pojechal na Prage i dowiedzial sig, ze adresat jest brukarzem.

Z trzecig kartky dostal si¢ az pod Wolskie rogatki. Wszed! do parterowego, drewnia-
nego domku i znalazt w nim izbe¢ ciasng, ciemng i wilgotna, lecz prézng.

— Gdezie jest rekawicznik, ktory tu mieszkal? — spytal stréza, dajac mu rubla do
reki.

— Kto go tam wie, jaénie panie! Tydzien temu, jak go zlicytowali i podzial si¢ gdzie$
z synkiem.

— Mial przecie zong i troje dzieci?

— Zone? Mieszkat tu od Sw. Jana, alem zony nie widzial, a dwoje najstarszych dzieci
zmarlo jeszcze w sierpniu.

— Drugi... Trzeci i czwarty... — szepnat Wilski. — Chcialem pojecha¢ do Helenki
z faktami, ale ich wida¢ zabraknie... O, Boze!

Nad wieczorem znalazt w biurze telegraficznym odpowiedz.

Z Petersburga odpisano:

»Grodzki jeszcze nie wrécit.”
Z Londynu za$:
»Grodzki wyjechat.”

— Pewnie wraca morzem — pomyslal Wiadystaw i wystal znowu telegram do Pe-
tersburga, blagajac przyjaciela, aby natychmiast przyjechal.

Tymczasem Grodzki wracal ladem i juz opuscit Berlin. Depesze go nie znalazly.

Wilski od rana nie byl u siebie i nic nie jadl; trucizna niepokoju starczyla mu za
najlepsze potrawy. Do domu tez nie miat odwagi wrécié; wszedt wiec do Ogrodu Saskiego,
upad} na tawke i pograzyt si¢ w bolesnych dumaniach.
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— Cztery ofiary!... — méwil — Ja jestem winien, to prawdal... Ale za co oni cierpieli
i cierpig?

Zapomnial, ze ludimi, oprécz praw moralnych, rzadzg jeszcze prawa fizyczne. Za-
pomnial, ze spoleczefistwo jest caloécig, w ktérej gdy jedna czastka nie pelni swoich
obowiazkéw, inne gina.

Gdy wrocit do mieszkania, stuzgcy mu drzwi otworzyl, patrzal na niego ze zdziwie-
niem.

— Czy nie bylo kogo? — spytal Wilski.

Byt list.

Whadystaw chciat zapali¢ $wiece, ale rozsypal zapatki. Palce zesztywnialy mu i stuzacy
musial go wyreczy¢.

List, pisany przez nieznajoma osobg, byt tej tresci:

»Wielmozny Panie i Dobrodzieju!

Aczkolwiek obcy, o$mielam si¢ wzigé pidro do r¢ki i parg tych wyrazéw,
w interesie jego zacnej i $wigtobliwej malzonki, nakresli¢. Do tej pory wy-
razne Zyczenie tej szlachetnej i wzorowej pod kazdym wzgledem biatoglowy
postanowienia moje hamowalo.

Nie méwige wiele, bo to w podobnych wypadkach jest najgorsze i czg-
sto prowadzi do wyrzeczenia tego, czego czlowiek by nie chcial, uwiada-
miam Wielmoznego Pana Dobrodzieja ze wszelka ostroznoscia, ze taz Jego
najszanowniejsza matzonka ma si¢ weale niedobrze. Powiedzialbym: bardzo
niedobrze, ale nie chce przedwezesnie trapi¢ go wiadomosciami, ktore i tak
zbyt predko, niestety!...”

Wilski juz nie koriczyt. Spojrzal tylko na drugg strong zapisanego arkusza i przekonat
si¢, ze list pochodzi od miejscowego proboszcza.

Z goraczkowym posdpiechem narzucit na siebie futro, wzigl pieniadze i w tej chwili
wyjechal na poczte, gdzie zazadal czterech koni. W godzing potem byt juz daleko za

miastem.

*

Na drugi dzieni, okolo piatej wieczorem, pocztylion z ostatniej stacji, ktdry widzt
Whadystawa, odwrécil si¢ do niego i wskazujac biczyskiem wzgbrek, okryty zétkniejacymi
juz drzewami, rzekt:

— Oto tu, ja$nie panie, folwark Boza Wola...

— Boza Wola? — powtérzyt Wilski.

— Pickny majatek, jasnie paniel... Ziemia pszenna, las nie wycicty, nowy dwor, na
stawie mlyn... Zwyczajnie, jak u rzetelnej szlachty.

— Boza Wola! — wyszeptal Wiadystaw.

Przejezdzali okolo ogrodu; spoza obumierajacych drzew wida¢ bylo biale $ciany dwo-
ru. Wilski rzucit pocztylionowi pie¢ rubli, wysiadt z bryczki i przeskoczyt niskie sztachety.

— O, to mu pilnol... — dziwil si¢ pocztylion, trzymajac czapke w reku.

Whadystaw zadyszany, nieprzytomny, przebiegl ogrdd i, stangwszy na szczycie wzgodr-
ka, przez szklane drzwi oplecionego winogradem?® ganeczku, ujrzat kilka wysokich swiec,
ustawionych w jednym rzedzie.

Zamkniete na klucz drzwi prysly pod naciskiem jego reki.

Na niskiej, okrytej dywanem sofie, w czarnej welnianej sukience (ktérg tak dobrze
znat w dniach ubéstwa!), z krzyzem w glowach i $wigtym obrazkiem w raczkach, otoczone
zapalonymi $wiecami, lezaly zwloki Heluni.

Wilski usiadl na krzesle, oparl zalamane dlonie na kolanach i patrzal bezmyslnie na
jedng ze $wiec, z ktérej splywaly duze krople roztopionego wosku.

W uchylonych drzwiach wida¢ byto glowy ciekawej stuzby, ktéra szeptala miedzy
sobg:

— To na pewno mai?... Juici, ze maz!...

Owinograd (daw.) — winnica. [przypis edytorski]
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Po uplywie kilku minut weszla jaka$ stara kobieta, widocznie szafarka’!. Przezegna-
la si¢, par¢ razy westchngla i, stangwszy obok Wiadystawa, poczeta méwic szpitalnym
glosem:

— Ach! Biedactwo, a takie mlode i dobrenkie!... Ze tez to Bég milosierny nie wolat
$mierci dopusci¢ na mnie starg! ... Robilam ja, panie com mogta. Dawatam jej mleka
co dzient $wiezego, wody zywicznej, kwasu ogérkowego, okadzalam, zazegnywalam, ale
wszystko na nic! Chorerika juz, niebozg, przyjechata z Warszawyl... Méwilam nieraz:
trzeba ja$nie panu da¢ znaé, ale ona: niel... i niel... A w ostatnim juz tygodniu powie-
dziata: ,Moja Borkosiu! wyniescie mnie na gorke, stamtad lepiej wida¢!...” I po calych
dniach, méwie¢ panu, nic — tylko stuchata, czy gdzie bryczka nie zatrajkocze, czy kto
drzwiami nie skrzypnie. Ale, ze nikt nie jechal, ani wchodzil, to méwita po cichu: —,0j!
juz ja go wida¢ nigdy nie zobaczg... Nigdy!...” W ostatnim dniu kazala sobie da¢ pa-
pier i oléwek. Myslalam, ze bedzie list pisaé, gotabka moja, ale gdzie zad... Pisala tylko:
»Wihadzio... Wiadzio... méj Wladzio! Juz nigdy nie wréci”. Ale, prawda! Jasnie pan po
podréizy. Moze pan jajecznicy pozwoli, bo tak na razie nie ma nic z miesa...

Wyszta z pokoju i juz za drzwiami koriczyta:

— A $wiatlo$¢ wiekuista niechaj jej $wiecil...

Whadystaw wstal z krzesta, popatrzal na zétta, jak wosk twarz zmarlej, na ciemne jak
glina powieki i $ciskajac ja za chlodne i zesztywniale raczki, szepnat:

— Heluniu, to jal...

Zdawalo mu sie, ze widzi Zong swoja w oknie gérnego pokoju, nastuchujacg turkotu Wizja, Duch, Dusza
bryczki.

— Heluniu! To ja... — powtdrzyl. — Juz jestem!... Spojrzyj na mnie...

»0O, juz go nigdy nie zobacz¢!... Nigdy” — méwito widmo.

— Ja przeciez jestem, spojrzyj na mnie, Heluniu!... — jeknat Wilski.

»Tak dhugo czekam i nie doczekam si¢ nigdy!...” — szlochalo widmo, rozplywajac sie
we mgle.
*
Na drugi dzieni proboszcz i gromadka ludzi odprowadzala czarng trumienke na cmen- Pogrzeb

tarz wiejski. W potowie drogi orszak ten spotkal bryczke pocztows, z ktérej wyskoczyt
Grodzki i stanat obok postgpujacego za trumng Wiadystawa.

Przez caly czas Wilski byl prawie nieprzytomny. Nie patrzal na nikogo i milczal.

Na cmentarzu jaki$ glos odezwal sig:

— Otworzcie trumne, moze jg jeszeze zechce zobaczy¢.

Whadystaw zdawat si¢ nie slysze¢ tego. Nie slyszal tez cigzkiego toskotu bryl ziemi,
walacej si¢ na trumne, ani zatosnych diwickéw piesni:

»Witaj Krélowo nieba i Matko litodci!”

Gdy juz wszyscy towarzyszacy pogrzebowi rozeszli sig, Grodzki dotknal ramienia
Whadystawa i rzekt:

— Chodz ze mna...

— Jestem przeklety! — odpowiedzial Wilski.

— Jestes tylko chory. Chodz ze mna.

— Czekala na mnie... Czy ty slyszysz?... Czekala i czeka¢ bedzie, w tym strasznym
grobie, ale juz nie zobaczy mnie nigdy!... Nigdy!...

Upadt z j¢kiem na ziemig, rozkrzyzowal ramiona i w konwulsyjnym uscisku objal
$wieza mogile.

Sszafarka (daw.) — stuzgca zarzadzajaca spizarnia. [przypis edytorski]
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Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowa¢ i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwoér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) s3 udostgpnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtac o zapisach
licencji oraz zasadach, ktére spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobraé ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/prus-przeklete-szczescie

Tekst opracowany na podstawie: Bolestaw Prus, Nowele Warszawskie, Stowarzyszenie Pisarzy Polskich, Londyn
1946

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelekeury.pl). Reprodukcja cyfrowa
wykonana przez Fundacje Nowoczesna Polska z egzemplarza pochodzacego ze zbioréw Doroty Kowalskiej.

Opracowanie redakeyjne i przypisy: Agnieszka Koziol, Aneta Rawska, Paulina Choromariska, Pawel Koziol.
ISBN 978-83-288-0754-9

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczo$¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepnic¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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